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VIESOJI BIBLIOTEKA

PRZEWODNIK PO BIBLIOTECE

Przewodnik jest skierowany do oséb zainteresowanych biblioteka oraz jej gmachem.

:



WSTEP

Biblioteka Publiczna Powiatu Wilenskiego im. Adama Mickiewicza zostata powotana we wrzesniu 1950 r. jako
obszarowa biblioteka w Wilnie, w pierwszych latach zajmowata skromny 20-metrowy pokdj przy ulicy Rasytojuy.
Tu powstawata struktura biblioteki, w pazdzierniku odebrano pierwsze dokumenty do zbioréw bibliotecznych.
Wiosng 1951 r. biblioteka przenosi sie na wilerska Starowke do gmachu przy ulicy Trockiej 10 - w maju otwiera
podwoje dla czytelnikdw. Obecnie nalezaca do biblioteki czes¢ budynku przy ul. Trocka 12 objeto dopiero
w 1975 roku, gdy przeniesiono tam oddziat dzieciecy. W jednym budynku przez ponad trzy dziesieciolecia z
biblioteka sgsiadowaty rézne instytucje i mieszkancy.

Gtowny gmach ma ksztatt litery U, liczy 3 kondygnacje z piwnicami oraz poddaszem. Wjazd na dziedziniec
od strony ul. Trockiej. Gtowny gmach oraz inne budynki tworzg zamkniety dziedziniec. Cata powierzchnia
gtownego budynku wynosi ponad 6 tysiecy metréw kwadratowych.



ULICA TROCKA

Ulica Trocka jest jedng z najstarszych wilenskich ulic, ktdra uksztattowata sie w XIV wieku. Prowadzita ku bramie
Trockiej w obrebie muréw miejskich, czasem byta zwana Senatorska, poniewaz przy tej ulicy mieszkali lub mieli
swoje rezydencje litewscy magnaci - Oginscy, Radziwittowie, Tyszkiewicze, Sulistrowscy, Umiastowscy, Karpie
i wielu innych. Jako jedna z pierwszych zostata wybrukowana, juz w XVl w. do domow przy tej ulicy za pomoca
drewnianych trgb dostarczano wode ze zrédet wigrowskich. Wielkie znaczenie dla rozwoju ulicy mieli lokalni
franciszkanie. Do nich nalezata sporadziatka pomiedzy ulicamiLidzka, Kiejdanskai Trocka. Klasztor miatwtasna
jurysdykcje i stanowit miasto w miescie. W XVI w. w potowie ulicy Trockiej stat murowany kosciotek. Klasztor
franciszkanow stynat jako centrum intelektualne, tu dziatata szkota, drukarnia, biblioteka, mnisi organizowali
dysputy i zapraszali na nie mieszkancéw miasta. Ponadto, klasztor franciszkanow przyczynit sie do utrzymania
budynkow przy tej ulicy: gdy wtasciciele popadali w ktopoty finansowe i nie mogli utrzymaé swojego majatku,
franciszkanie chetnie odkupywali budynki. Ulica, na réwni z miastem, nie raz zostata mocno poszkodowana
przez pozary w latach 1655, 1748 oraz 1449. Po pozodze budynki odradzaty sie, lecz juz w zmienionej postaci,
wielkosci i przynaleznosci. Zmieniali sie nie tylko wtasciciele - ulica zmieniata kierunek i nawet numeracje. Tak
sie stato po Il wojnie Swiatowej, gdy byte nieparzyste numery (1, 3,5 ...) staty sie parzystymi- 2,4, 6, a odliczanie
rozpoczeto od ulicy Zawalnej. W XIX w. dzielnica charakteryzowata sie rozlegtymi terenami zielonymi, jednak
przy obecnej ulicy Trockiej zieleni mozna doswiadczy¢ tylko na terenie klasztoru Franciszkanskiego. Pozary,
Il wojna Swiatowa oraz podazajaca po niej fala wyburzen catkowicie zmienity oblicze ulicy Trockiej. Niektore
wspaniate budynki, np. przy Trockiej 16 - byty patac Karpiow, ktory w XIX w. przez jakis czas nalezat rowniez do
Tyszkiewiczdw, czy budynek oznaczony numerem 13, nie zostaty oszczedzone i je wyburzono w catosci (Trocka
16) lub pozostawiono tylko fasade (Trocka 13).



HISTORIA BUDYNKU (UL. TROCKA 10)

Gmach stoi w historycznej czeSci miasta Wilna - Staréwce. To 28 kwartat Starego miasta, posesja nr 394.
Pierwsze wzmianki o budynku lub wczesniejszych budowli w tym miejscu siegaja XVII w. Historia budynkéw
biblioteki - zarowno nr 10 jak i 12 - jest niezwykle skomplikowana. Wtasciciele i lokatorzy czesto zmieniali sie,
nie o wszystkich z nich zachowaty sie wiarygodne dane. Dlatego przytoczymy tylko znane, oparte na zrodtach
fakty. Datowany 1609 r. dokument z archiwum Oginskich poswiadcza, ze budynek nabyli Hregorowicze, ktorzy
wtadali sgsiednia posesjg. W wykazie doméw miasta Wilna i ich wtascicieli z 1636 r. zapisano, ze budynki na
posesjinr394 (lubich czesci) nalezaty do czterech wtascicieli: kasztelana smolenskiego Aleksandra Masalskiego,
kasztelana zmudzkiego Jana Alfonsa Lackiego, burmistrza Wilna Szymona Balandisa oraz burmistrza Wilna
Aleksandra Paszkiewicza (Paknysa). Wtasnie ten dom w 1661 r. nalezat do referendarza WKL Cypriana
Pawta Brzostowskiego. Budynek ucierpiat w pozarach w 1655 r. oraz 1748 r. W pewnych okresach nalezat do
franciszkanow (poswiadczone daty to 1743 r. i 1763 r.). W 1779 r. budynek kupit generat wojska litewskiego
Jeronim Zenkowicz, w 1790 r. budynek jest juz zwany patacem. Prawdopodobnie w drugiej potowie XVIII
w. uksztattowano posesje - budynek rozbudowano do trzech kondygnacji, w koncu dziedzifca wzniesiono
stajnie. W 1791 r. Jeronim Zenkowicz sprzedaje budynek swojemu bratu - kanonikowi kapituty wilenskiej
lgnacemu Zenkowiczowi. Po jego Smierci patac dziedziczy putkownik wojska polskiego Jan Zenkowicz (inne
zrédta wskazuja Piotra Zenkowicza).



HISTORIA BUDYNKU (UL. TROCKA 10)

Patac miat 20 duzych i 12 mniejszych pokoi, ktére wynajmowano. Wiemy, ze tu mieszkat kanclerz WKL
Aleksander Michat Sapieha z matzonka, szklarz S. Grunwald, kowal F. Hama, stolarz G. Krygier, kotodziej J.
Wegner. W pierwszej potowie XIX w. budynek kupuje dziedziczka Wilgocka, po jej Smierci wtascicielami stato
sie nawet kilku krewnych. W 1863 r. patac kupita Zofia Tyszkiewicz (Zofia z Horwattow Tyszkiewicz). Badacz
historii rodu Tyszkiewiczow Julius Kanarskas twierdzi, ze patac stat sie gtéwna wilenska rezydencja mtodego
matzenstwa. Budynek nalezat do rodziny Tyszkiewiczow do 1923 r., w ktérym zostat sprzedany dla Banku
Handlowego w Wilnie. Wtasnie w okresie przynaleznosci do Tyszkiewiczow uksztattowat sie zachowany do
dzisiejszych dni wystrdj (malowidta scienne, wykonczenia, piece).

Bank zarzadzat budynkiem do 1940 r. Woéwczas miato w nim swoje siedziby wiele organizacji i instytucji.
Podczas Il wojny Swiatowej budynek nie odnidst szkdd. Po wojnie miescity sie w nim rézne urzedy, spétdzielnie,
biblioteka dziecieca m. Wilna nr 10, Il biblioteka publiczna. W maju 1951 r. rozpoczeta swoja dziatalnosé
Biblioteka Publiczna Powiatu Wilenskiego im. Adama Mickiewicza. Rozpoczat sie nowy etap - przyjazni
budynku i biblioteki. Przeksztatcenia trwaty lata - powoli wyprowadzaty sie urzedy, mieszkancy, prowadzono
dorazne naprawy, opracowano plany rekonstrukcji. Dopiero w 1976 r. zatozono centralne ogrzewanie, ostatni
lokatorzy wyprowadzili sie w sierpniu 1988 r.



HISTORIA BUDYNKU (UL. TROCKA 10)

W 1971 r. powstat pierwszy plan rozbudowy biblioteki, nastepnie drugi i trzeci, jednak zaden z nich nie
zostat zrealizowany. Rozpoczete w 1988 r. prace zniszczyty czes¢ cennych wtasciwosci budynku, dlatego je
wstrzymano i rekonstrukcje czes$ci budynku ukonczono na podstawie nowego projektu. W 2003 r. odbudowano
i dostosowano do potrzeb administracji pétnocne skrzydto budynku (niegdys stajnia i wozownia). Z dawnych
czasOw przetrwata tylko $ciana ogniowa. W 2003 r. budynek zostat wpisany do Narodowego Rejestru
Dziedzictwa Kulturowego jako patac Zofii i Jozefa Tyszkiewiczow. Wczesniej badacze tego obiektu nazywali
go patacem Zenkowiczdw (V. Dréma), Zenkowiczdw - Tyszkiewiczéw (V. Caplinskas), patagcem Brzostowskich.
Rozpoczete w 2006 r. prace rekonstrukgji i restauracji zakonczono dopiero w 2019 r.



HISTORIA BIBLIOTEKI

W 1950 r. na Litwie przeprowadzono reforme administracyjng i powotano cztery okregi - kowienski, ktajpedzki,
szawelski oraz wilenski. Okrag wilenski objat wschodnia czes$¢ Litwy. W tym samym roku powotano cztery
biblioteki okregowe. Gtéwne zadania bibliotek: gromadzenie zasobdw, udostepnianie mieszkaficom literatury
i informacji bibliograficznej, budowa ,branzy”, praca naukowa, rozwijanie bibliotekarstwa (dwczesne aspekty
propagandowe i ideologiczne zatozono jako pewnik).

Pierwszym formalnym dyrektorem placowki byt Leonas Vildzitinas. Pierwszy nieformalny dyrektor Petras
Ciunis (1898-1971) kierowat bibliotekg od 1950 do 1964 r. Pdzniej placdwka kierowali: Algis Lingé, Vytautas
Rimsa, Liuda Pagiriené, Alvyda Skuodyté, Petras Zurlys. Obecnym dyrektorem biblioteki jest Emilija Banionyté.
Poczatki nie byty tatwe - zawodowych bibliotekarzy prawie nie byto, jedyng osoba z wyksztatceniem
bibliotekarskim byta zastepczyni dyrektora Lija Kisina, a instytucja miata nie tylko samodzielnie organizowac
praktyke bibliotekarska, lecz rowniez prowadzi¢ zajecia teoretyczne dla bibliotekarzy catego okregu. Z biegiem
czasu grono pracownikow zasilili absolwenci Szkoty Kultury w Wilnie oraz wychowankowie Uniwersytetu
Wilenskiego, ktdrzy ukonczyli studia na kierunkach bibliotekarstwa i bibliografii.



HISTORIA BIBLIOTEKI

Kolejna reforma z 1953 r. zniosta podziat na okregi i biblioteka stata sie biblioteka publiczng m. Wilna, lecz jej
funkcje pozostaty bez zmian. Pézniej skreslono stowo ,publiczna”.

W ramach obchodéww 1955r. stulecia $Smierciwielkiego romantyka Adama Mickiewicza bibliotece przyswojono
imie poety. Od tamtej pory biblioteka prowadzi dziatalno$¢ w polu mickiewicziany.

Biblioteka i jej czytelnicy przez wiele lat cierpieli niedogodnosci nieustannych remontdw, jednak cieszyta sie
popularnoscia wsréd mieszkancow Wilna i przyjezdnych studentéw. Do tego przyczynita sie nie tylko Swietna
lokalizacja, lecz rowniez starania administracji oraz pracownikéw biblioteki, ktérzy kompletowali aktualne
wydania i ozdabiali wystrdj dzietami sztuki, takze otwarto$¢ zasoboéw oraz mozliwos¢ wypozyczania ksigzek
do domu.

W koncu lat osiemdziesigtych XX w. biblioteka trafita w centrum wiru wydarzen. W 1987 r. podczas gaszenia
pozaru w sasiednim budynku doszto do zatopienia zbioréw sztuki biblioteki; w 1988 r. projekt rekonstrukcji
biblioteki spotkat sie z falg protestow przeciwko niszczeniu staréwki - sytuacja zostata rozwigzana poprzez
zmiane autora i korekty w samym projekcie. W tym samym czasie zostaty przeniesione przechowywane od
ponad dziesieciu lat w kaplicy Ponarskiej zbiory periodykéw. Ponadto, w tym samym roku biblioteka o wtos
nie zostata Biblioteka Przyjazni Narodéw, w ktérej mogto nie zosta¢ miejsca na ksigzki i inne wydawnictwa w
jezyku litewskim.



HISTORIA BIBLIOTEKI

Odrodzenie Niepodlegtosci Litwy w 1990 r. niosto powiew wolnosci, rewizji poddano zbiory i misje biblioteki.
Placowka zaczeta otrzymywal przydziatowe egzemplarze drukéw, planowata piekng przysztosé, jednak
blokada ze strony ZSRR uderzyta w gospodarke kraju, co réwniez odczuta biblioteka.

W 1995 r. jednostka zostata zreorganizowana w biblioteke powiatowa.

Pomimo zmian nazwy, podporzagdkowania administracyjnego, podstawowe cele pozostaty bez zmian: praca
na rzecz rozwoju spoteczefnstwa informacyjnego, pielegnowanie wartosci demokratycznych, gromadzenie,
zachowanie i popularyzowanie dziedzictwa kulturowego, koordynacja rozwoju bibliotek publicznych i
szkolnych na powierzonym terytorium (okrag wilenski i olicki).



PIWNICE

Ukryte pod gmachem biblioteki piwnice, liczace od 600 do 100 lat, w XXI wieku
zyskaty nowe oblicze. Prowadza od ulicy Trockiej do budynku administracji
na drugim koncu dziedzinca biblioteki. Wyglad i przeznaczenie piwnic w ciaggu
wiekow niejednokrotnie zmieniato sie. Najstarsze warstwy kulturowe w piwnicach,
odnalezione pod wschodnim skrzydtem biblioteki, pochodzag zkonca XIV - poczatku
XV wieku. Archeolodzy odkryli okragty dét, prawdopodobnie wysypisko na odpady
gospodarcze, ktére poswiadcza fakt, ze w tym miejscu mieszkali ludzie. W trakcie
poszukiwanarcheologicznychodkrytoszczatkiceramiczne (fragmentykafli,garnka,
szklanej butelki, plombe kupiecka, garnek o Srednicy 16 cm). Z tego mozna wysnué
wniosek, ze piwnice patacu pamietajg gotyckie Wilno. W jednym miejscu odkryto
szczatki gotyckiejbudowli- mur pochodziz co najmniej XV wieku, zachowane wneki
- to miejsca umocowania w murze belek posadzki parteru. Pézniej budynek ulega
przebudowie i sufit piwnicy zastepuje murowane sklepienie z XVI w. Unikatowy
relikt - drewniane schody, ktére obecnie prowadza donikad, uzytkowane do XVIlI
w., a wskutek pdzniejszej rekonstrukcji utracity swojg funkcje. Piwnice patacu
tacza rézne epoki - pilastry wspierajace tuk bramy wjazdowej na dziedziniec s
datowane koncem XVIII w., gdy budynek przeszedt powazng przebudowe i stat sie
patacem. Obok widzimy rynne Sciekowa, ktora jest obecnie zabezpieczona szyba
- pochodzi sprzed XVIII w. Z rynna sasiaduje spuscizna wieku XX - pamietajaca
okres miedzywojenny rura Sciekowa, ktéra Swietnie funkcjonuje po dzi$ dzien.




INFORMACJA

Gtowne wejscie do biblioteki z ulicy Trockiej prowadzi do lobby. Tu trafiaja
czytelnicy, gromadza sie uczestnicy wycieczek, goscie organizowanych przez
biblioteke wydarzen. Od razu przy wejsciu wstepujemy na Swietnie zachowany
ornament z poczatku XX wieku. Utozony z wyprodukowanych w Wilnie ptytek
kolorowego betonu mozaikowego. Przy ulicy Nowogrodzkiej 21 (budynek nie
zachowat sie) dziatata fabryka betonu J. Kubickiego i J. Michniewicza, w ktdrej
produkowano wyroby z betonu i lastryko: schody, parapety, podtogi i nawet ptytki
chodnikowe. S3 one dosyc¢ czesto spotykane w starszych domach Wilna - lokalne
wyroby wykazaty sie wysoka trwatosScia i estetycznoscia, godng ozdobienia wejscia
do patacu.

W lobby biblioteki miesci sie recepcja - tu odbywa sie rejestracja czytelnikdw, jest
dostepnainformacja o ustugachizasobach biblioteki. Tu mozna odnalezé tez potke
wymiany ksigzek, odwiedzajacy moga wymieni¢ swoje przeczytane ksigzki na
ksigzki innych czytelnikow. Sa tu dostepne informacje o Wilnie w jezyku litewskim
oraz jezykach obcych.

Dziata szatnia oraz szafki samoobstugowe, w przedsionku znajduje sie catodobowy
aparat do zwrotu ksigzek.
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GLOWNA KLATKA SCHODOWA

Lobby przechodzi w klatke schodowa, w ktérej pomimo wygodnych schoddéw z
lastryko zainstalowano dtugo oczekiwang winde. Wiaze sie z tym jedna z historii
sukceséw w rekonstrukcji budynku dziedzictwa kulturowego. Winde udato sie
wkomponowad wytacznie dzieki temu, ze klatka schodowa byta wystarczajaco
szeroka, aby cze$¢ schoddw po prostu przeniesé.

Rece przyjemnie $lizgajg sie po odrestaurowanych poreczach, schody zdobig
odnowione metalowe azurowe balustrady z ozdobami w motywach roslinnych. W
niszy na klatce schodowej - rzezba Adama Mickiewicza (1987 r.) dtuta Romualdasa
Kvintasa (1953-2018).




DRUGIE PIETRO

KOLEKCJA SZANGHAJSKA

Przejsciowa sala w nieodnowionej czesci pomieszczen zostata wydzielona pod
kolekcje z Szanghaju. To owoc miedzynarodowej wspdtpracy biblioteki z biblioteka
miejska w Szanghaju. Umowa o wspotpracy zostata podpisana w 2011 r. i juz
jesienia tego roku przybyty pierwsze dary - ksigzki z Chin (okoto 400 toméw). Od
tego czasu biblioteka co roku uzupetnia kolekcje w wydawnictwa oferowane przez
biblioteke miejska z Szanghaju. Ksigzki w jezyku chifnskim, angielskim i innych
jezykach obcych, tematy - wszelkie obszary wiedzy i literatura piekna. Wiekszos¢
wydawnictw mozna wypozyczy¢ do domu. Niedostepne do wypozyczenia ksigzki
sg oznaczone czerwona naklejka.




CZYTELNIA PERIODYKOW

Tuz za rogiem, po przejsciu ozdobionym tukami korytarzem, odkryja Panstwo
czytelnie periodykoéw. Czytelnia udostepnia w otwartym zbiorze gazety i
czasopisma z ostatnich trzech lat oraz aktualng prase. Ponadto, zamodwione ksigzki
i inne wydawnictwa z zamknietych zbioréw biblioteki pracownicy udostepniaja
wtasnie w tej czytelni. Tu mozna zamoéwié periodyki z dawniejszych lat, rzadkie
pozycje z kolekcji pamieci biblioteki (mickiewicziana, zbidr regionalny, zbidr
wydawnictw rzadkich oraz dawnych periodykow). Wydawnictwa z tych zbioréow
nie sg wypozyczane.



SALA WYSTAWOWA

Pomieszczenie charakteryzuje sie eleganckimi zdobieniami, oscieze okienne
zdobig malowidta Scienne z réznych okresow.

W sali wystawowej mozna obejrze¢ tematyczne wystawy. Ozdobione motywem
kwiatowym dwuskrzydtowe drewniane drzwi prowadza do Wielkiej sali.

SALA WIELKA

Jedno z najbardziej imponujacych pomieszczen biblioteki. Sala zachowata
swoéj wystréj pomimo |1l wojny $wiatowej i okresu rzadow sowieckich. Mamy
wiarygodne informacje, ze w 1940 r. w tym pomieszczeniu dziatata Wilenska
Paristwowa Biblioteka nr 2. W 1951 r. wtasnie do tej sali wprowadzono nawet trzy
dziaty biblioteki. Przez dtugi czas pomieszczenie petnito funkcje czytelni. Obecnie
w tej sali odbywaja sie koncerty, konferencje i inne wydarzenia. Pomieszczenie
charakteryzuje sie Swietng akustyka, wyposazenie odpowiadawszelkim potrzebom
roznych wydarzen kulturalnych.

Sala zachowata charakterystyczny dla konca XIX - poczatku XX w. wystréj w
stylu historyzmu. Zaréwno $ciany, jak i korony piecow zdobig motywy roslinne
i mysliwskie. Zachwycaja artystyczne zdobienia Scian i sufitdw. Restauratorzy
zadbali, aby odwiedzajacy zobaczyliréwniez odkryte, odrestaurowaneizachowane
malowidta $cienne zXVIII-XX w. Oscieze okien zdobig polichromie zXVIII - konca XIX
wieku, opodal sceny - element malowidta $ciennego z poczatku XX wieku. W 1985
r. po obu stronach lustra, a takze w jednej z nisz powieszono stworzony specjalnie
dla tej sali tryptyk ,,Przesztos¢ Nowogrodu” autorstwa Romasa Dalinkeviciusa.




SALA WIELKA

Pomieszczenie to nie od razu zostato salg - pierwotnie przegrody dzielity jg na
dwa lub trzy pokoje, o czym $wiadcza zachowane piece. W patacu, w ktérym
wynajmowano mieszkania réznej wielkosci, taka przebudowa zaszta pewnie po
1923 r., gdy Tyszkiewicze sprzedali budynek dla Banku Wilenskiego i tu zaczety
wprowadzac sie rozne organizacje. Przed tym pomieszczenia byty zorganizowane
w postaci amfiladowych mieszkan. Zdobigce sale i stanowigce nieodtaczng czesé
wystroju lustro pekto tuz po rozpoczeciu rekonstrukcji, wiec zostato zastapione
nowym.



INFOTEKA

Po wyijsciu z sali, po prawej znajduje sie Infoteka biblioteki. Pomieszczenie szczyci
sie jednym z najpiekniejszych autentycznych piecéw. Korone biatego pieca w
stylu historyzmu zdobi jezdziec i rumaki, po bokach wzrok przyciggaja klasyczne
pilastry oraz element w catkiem odmiennym stylu - medalion w stylu biedermeier.
Przedstawia kobiete w kapeluszu.

Odwiedzajacy mogg korzystaé z bezptatnego dostepu do sieci bezprzewodowej,
uzyskackonsultacjebibliotekarza,skorzystaczezbioruwydawnictwinformacyjnych
i komputerowych, obejrze¢ wystawione wydawnictwa o Litwie, Wilnie, obyczajach,
jezyku i kulturze kraju.

POMIESZCZENIE DO ODPOCZYNKU

Niewielkie przechodnie pomieszczenie, w ktdrym mozna skorzystac z kopiarki lub
zapoznac sie z aktualnymi wystawami, ma troje drzwi, z ktérych jedne wygladaja
jak drzwi donikad. W pomieszczeniu réwniez sg eksponowane zachowane
polichromie. Pochodza z trzech réznych okresdw, restauratorzy zostawili rowniez
dekoracyjne gzymsy z pdzniejszych okresow. Dlatego to mate pomieszczenie
Swietnie obrazuje zmiany gustow mieszkancow. Najstarsza warstwa - ta z
btekitnymi kokardkami, pochodzaca z XVIIIl wieku, pozniejsza - rézowa, najnowsza
- czarny fryz z brazowymi lisS¢mi gronowymi. W pomieszczeniu zachowat sie piec z
konca XIX wieku.



HOL I PIETRA

W holu pierwszego pietra mozna poczuc sie niczym w krolestwie koronek. Caty
sufit oraz Sciany zdobia biate gipsowe dekoracje. Przypuszcza sie, ze terazniejszy
wyglad pomieszczenie uzyskato w XX w., gdy Jozef Tyszkiewicz zainicjowat remont
budynku. Wystarczy spojrze¢ w gore, aby przekonad sie, ze pierwotny uktad
pomieszczen wygladat inaczej, poniewaz polichromia sufitowa jest rozbita przez
Sciany. Budynek zmieniat sie niczym zywy organizm. W pomieszczeniu zachowaty
siedwa pasy rysunku z btekitnymikokardkamiz XVIll wieku, a takze fragment panelu
(dolna czesé sciany) z pierwszej potowy XIX wieku. Owalne elementy dekoracyjne
z lustrami stuzyty do optycznego powiekszenia pokoju i sg czesto spotykane w
réznych patacach. W trakcie prac rekonstrukcyjnych biaty piec kaflowy (z poczatku
XX w.) zostat czeSciowo rozebrany, wymieniono nieautentyczne, pekniete i
uszkodzone kafle.




SEKCJA HISTORYCZNA | KRAJOZNAWCZA

Przechodzac z lobby do pétnocnego skrzydta budynku trafimy do sekgji historii
i krajoznawstwa. Tu miesci sie otwarty zbidr historyczny - ksigzki mozna
wypozycza¢ do domu lub czytaé w murach biblioteki. Pozycje niewypozyczane
do domu s3 oznaczone czerwonymi naklejkami. W gtebi pomieszczenia znajduje
sie zbidr regionalny. Tu zgromadzono wydawnictwa zwigzane z zachowaniem i
udostepnieniem pisemnego dziedzictwa krajoznawczego regionu Wilna (okregu
wilenskiego i olickiego). Wydawnictwa nie sa wypozyczane do domu, lecz mozna z
nimi zapoznac sie w dowolnej czytelni w obrebie biblioteki. Cze$¢ tego zbioru jest
chroniona w repozytorium, mozna je zaméwic i badaé w czytelni periodykow.
Spojrzmyw goére - sufitzdobig delikatne odcienie-to zakonserwowana polichromia.
Obecny w pomieszczeniu piec I$ni bielg kafli, jednak restauratorzy zastali go
pokrytym z6ttg olejng farba. Piec zostat rozebrany, oczyszczony i zbudowany od
nowa, tylna $ciana zostata przeniesiona z drugiego pietra. Pomieszczenie zdobi
przyktad techniki ebru ,Cze$¢ historii z Nami” autorstwa Ausry Lazauskiené. W
skromnej niszy duma ,Chrystus Frasobliwy” przyjaciela biblioteki, rzezbiarza
Vytautasa Sibaily (1954-2016).




CZYTELNIA KSIAG RZADKICH

Czytelnia ksigg rzadkich wyrdznia sie z innych pomieszczen pierwszego
pietra catkowicie odmienng kolorystyka wystroju. Ciemne barwy nie tworza
przygnebiajacej atmosfery, wrecz dodaja elegancji. Sala wyrdznia kesonowym
sufitem. Na $cianie oraz nad ozdobionymi motywem kwiatowym dwuskrzydtowymi
drzwiami zostawiono fragmenty wczesniejszych malowidet Sciennych z XIX wieku.
Przed rozpoczeciem prac restauratorskich sufit byt w bardzo ztym stanie - przez
dtugi czas za pomoca specjalnych podpér byt zabezpieczony przed zawaleniem. W
sali jest eksponowany obraz Albinasa Petrasa Purlysa ,,Vazis“.

Czytelnia eksponuje cze$¢ zbioru rzadkich drukéw. Goscie biblioteki moga
zapoznac sie z podpisanymi ksigzkami, ekspozycja dawnych czasopism. Zapoznaé
sie zwydawnictwami oraz innymi dokumentami tego zbioru z repozytorium mozna
w czytelni periodykéw na pierwszym pietrze.
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DRUGA KLATKA SCHODOWA

Jak wspomnielismy, budynek patacowy zostat wzniesiony w uktadzie litery U.
Rozlegty budynek z wynajmowanymi pomieszczeniami wymagat dwdch klatek
schodowych. Pierwsza byta przeznaczona dla wtascicieli patacu, druga - dla
najemcow mieszkan. Druga klatka schodowa jest bardziej wystawna, zachowaty
sie gzymsy, lustrzane elementy. Zachowane w $cianach nisze podpowiadajg inna
przeszto$¢ budynku - widad, ze wejscia do mieszkan byty w innych miejscach niz
obecnie. Pod stopami widzimy nadgryzione przez zab czasu stuletnie schody,
zachowane elementy podpowiadajg, ze niegdys zascietaty je dywany. Nad
gtowami zobaczymy zenitalne Swietliki, zapewniajace naturalne oswietlenie klatki
schodowe;.




LOBBY DRUGIEGO PIETRA

Drugie pietro reprezentacyjnego patacu Zofii i Jozefa Tyszkiewiczéw zostato
dobudowane w koncu XVIII wieku, a wykonczone dopiero w XIX wieku, dlatego
malowidta Scienne stanowig mniejszg wartos¢, jednak ich zachowato sie o wiele
wiecej. Restauracja malowidet tego pietra polegata na dazeniu do zachowania
i ujawnienia ciggtosci zdobien wnetrz. Lobby, ktore jest strefg rekreacyjna dla
czytelnikdw, cieszy konserwowana polichromia sufitu, w rogu zostawiono rézne
przyktady gzymsow podkreslajace trendy oraz gusta wtascicieli z roznych okresow.
W sali s3 eksponowane dwa portrety Adama Mickiewicza litewskich malarzy -
klasykow Valentinasa Antaviciusa oraz Vincasa Kisarauskasa.

Przestrzen stuzy do wystaw ksiazek, eksponowania bogactwa zbioréw biblioteki.
Zbiory biblioteczne z drugiego pietra sa dostepne do wypozyczenia do domu
lub czytania w murach biblioteki. Niewypozyczane do domu druki sg oznaczone
czerwonymi naklejkami.




ZBIORY SZTUKI (SALA 3)

Zbiory sztuki na drugim pietrze zajmuja 4 sale, jedna z nich zdobi imitacja tkaniny
w kratke. W drugiej dekadzie XIX w. na tereny Cesarstwa Rosyjskiego wkroczyt
nowy styl aranzacji wnetrz z Niemiec i Austrii - biedermeier. Charakteryzowat
sie wykorzystaniem w wykanczaniu wnetrz imitacji tkanin (ozdobne kratki,
prostokaty). Styl przypadt do gustu przedstawicielom $redniej klasy, poniewaz do
takich Scian pasowaty niewyszukane meble. Niestety, malowidta zachowaty sie
tylko na jednej $cianie, autentyczne sufity nie przetrwaty pdzniejszych remontow
czy rekonstrukgji.

W tej sali sa dostepne druki na temat malarstwa, grafiki i fotografii. Czes¢ zbioru
nie jest dostepna do wypozyczenia do domu (oznaczone czerwonymi naklejkami).

Z tego pomieszczenia mozna przejsc¢ do innej sali zbiorow sztuki.



ZBIORY SZTUKI (SALA 4)

W sali stoi piec, ktory zostat przeniesiony z innego pomieszczenia (doktadne
miejsce pochodzenia nieznane, bowiem w czasach sowieckich ten piec rowniez
,wedrowat”). Sciana grzewcza tego pieca trafita na pierwsze pietro, do sekgji
historii i krajoznawstwa. Terakotowe elementy korony pieca nalezato oczyscic¢
z kilku warstw olejnej farby. Na czesciach ozdobnej korony odkryto pieczed,
poswiadczajaca, ze kafle pieca zostaty wykonane w Wilnie, w fabryce Mereinai Liba.
Korona przedstawia dwoch cherubindéw z herbem, bogato zdobiona motywem
gron oraz muszelek.

Sala miesci zbior drukdéw poswieconych muzyce, sztuce teatralnej, kinowej,
choreografii i innym dziedzinom sztuki. W tej czesci zbioréw sa dostepne réwniez
nuty. Cze$¢ zbioru nie jest dostepna do wypozyczenia do domu (oznaczone
czerwonymi naklejkami).

Kilka stopni w do6t prowadzi do Mediateki biblioteki.



MEDIATEKA

Pomieszczenie ma znacznie nizszy sufit, co znaczy, ze przechodzimy do
pomieszczen patacu przeznaczonych pierwotnie dla stuzby. Stad przez niewielkie
drzwi i waskie schody mozna trafi¢ na dziedziniec - czyli to byta klatka schodowa
dla obstugi mieszkancéw patacu.

Mediateka biblioteki jest przeznaczona do korzystania ze zbioréw muzycznych i
filmowych. Mozna wybierac¢ z wielu nosnikdéw (ptyty winylowe, CD, DVD, kasety
wideo). Czes¢ nagran mozna wypozyczy¢ do domu. Korzystajacy ze zbioréw
powinni pamietad i szanowacd prawa autorskie.




STRYCH OBRAZOW

Strych obrazow jest strefg rekreacyjna, mozna tu obejrze¢ film czy postuchaé
muzyki, rowniez w gronie przyjaciot (miejsce dla pietnastu 0séb). Mozna dokonac
rezerwacji na te przestrzen.

Ponadto, to Swietne miejsce na podziwianie wileriskiej Staréwki. Z okien roztacza

sie widok na dziedziniec Trockiej 12, koScioty sw. Ducha i $w. Jandw, zamek
Giedymina.




CZYTELNIA IM. ADAMA MICKIEWICZA

Ten pokdj patacu spotkata wielka metamorfoza - w koncu XX w. stan pomieszczenia
byt bardzo zty: zapadniete podtogi, rozsypany parkiet, pokruszony piec, a cztery
widoczne obecnie arki byty zamurowane.

Obecnie sala cieszy oko odtworzonym jednolitym wystrojem z czwartego
dziesieciolecia XIX wieku. Delikatny r6z $cian i imitacja tkaniny w kratke Swietnie
wspotgra z unoszacymi sie w arkach niczym w oknach czterema cherubinami.
Na suficie pyszni sie przewigzany btekitng kokardka bukiet réz, obwod sufitu
zdobi wigzka soczyscie zielonych lisci i rézowych réz. Badaczka wystroju Dalia
Klajumiené twierdzi, ze jest to charakterystyczny dla owych czasow styl aranzacji
wnetrz - biedermeier. Sala charakteryzuje sie lekka, figlarng atmosfera ogrodu.
Odtwarzajacy nierébwnomiernie zachowane malowidta sufitowe restauratorzy
jasniejszymi barwami wyro6znili zniszczone odcinki. W kacie pokoju - zjawiskowy
piec z brazowych kafli. Ten piec zostat zbudowany z kafli wyprodukowanych w
podwarszawskim Pruszkowie.

W czytelni jest eksponowana rzezba Romualdasa Kvintasa ,,Muza” (Maryla).

W specjalnych gablotach mozna obejrze¢ kolekcje mickiewiczian. To gromadzony
i chroniony w bibliotece zbidr dziet Adama Mickiewicza oraz literatury opisujacej
zycie, srodowisko oraz tworczos¢ poety. Zapoznac sie z wydawnictwami oraz
innymi dokumentami tego zbioru z repozytorium mozna w czytelni periodykow na
pierwszym pietrze.




CZYTELNIA AUSTRIACKA | SZWAJCARSKA

Niniejsza sala byta wsrdd pierwszych, w ktérej zakoficzono prace restauratorskie
(ok. 2000 r.), jednak po ostatniej odnowie statg sie jasniejsza, Sciany zyskaty z6ttg
barwe (byty... szare). Na ich tle imponujaco prezentuje sie zielen glazurowanych
kafli pieca. Z katoéw pod sufitem na odwiedzajacych spogladaja cztery rézne anioty,
obok gryfony z lisS¢mi winogron na czubkach ogondw. Nietradycyjnie prezentuje
sie rowniez rozeta sufitowa - na niej takze przedstawiono gryfony, lecz catkiem
inne - z wystawnymi, puszystymi ogonami. Cata polichromia Il pietra pochodzi
z wieku XIX, dlatego uwage zwraca ciekawy detal - na jednej z $cian zachowano
Swiadectwo z dawniejszych czaséw - element fryzu z okresu, gdy budynek miat
dwie kondygnacje.

W pomieszczeniu miesci sie czytelnia austriacka i szwajcarska - przyktad trwajacej
od 1994 r. miedzynarodowej wspotpracy biblioteki. Jedyna na Litwie kolekcja
austriackich drukow w jezyku niemieckim zostata w 2000 r. uzupetniona w kolekcje
drukéw z Szwajcarii w jezyku niemieckim, wtoskim i francuskim, zas w 2004 r.
poszerzono zbior ksigzkami z Ksiestwa Liechtensteinu, ktore prezentuja historie,
polityke, gospodarke, kulture i obyczaje tego panstwa. Druki sg uporzadkowane w
porzadku alfabetycznym, wiekszo$¢ do wypozyczenia.



SALE LITERATURY PIEKNEJ

Zbiory literatury pieknej zajmuja dwie sale na drugim pietrze. Jedna z nich -
imponujacej wielkosci, ozdobiona polichromig w odcieniach zieleni i szarosci.
Wystrdj jest zaliczany do stylu klasycyzmu - sufitowy fryz zdobi ornament
wykonany w technice grisaille, ktéra zapewnia efekt trojwymiarowosci. Na Scianie
wschodniejizachodniej odstonieto elementy malowidetzwczesniejszych okresow.
Zachowano réwniez azurowe kratki wentylacyjne. Pozostawione w rozetach haki
oznaczaja miejsca dawnych zyrandoli.

W tej sali jest dostepny szeroki wybor literatury angielskiej, amerykanskiej,
francuskiej, niemieckiej, hiszpanskiej i portugalskiej, stowianskiej w jezyku
litewskimiw wersjach oryginalnych. Wszystkie drukisa dostepne do wypozyczenia.
Druga sala literatury pieknej rozni sie wielkoscig i aranzacja. W planach Il pietra
budynku z 2006 r. oznaczono, ze w tej sali nie ma zadnych przyktadéw malowidet
sufitowych czy Sciennych, jednak odkryto je pdzniej. Zadziwiaja one swoja
dziwnosciag. Na srodku sufitu - oprawiona w romb okragta rozeta, okalajacy sufit
rysunek lekko przypomina malarstwo trafaretowe. Przy rozecie jest widoczny
brazowy malunek z dawniejszego okresu.

Czytelnicy w tej sali skorzystaja z szerokiej oferty utwordw literackich litewskich,
polskich i biatoruskich autordow, takze fantastyke, kryminaty oraz opisy podrézy.
Wszystkie druki sg dostepne do wypozyczenia.




ZBIORY SZTUKI (SALA 2)

Do tej sali mozna dotrze¢ z kilku stron - z lobby Il pietra, czytelni austriackiej
i szwajcarskiej oraz pierwszej sali zbioréw sztuki. Zatem, do sali prowadzg troje
drzwi, w rogu - biaty piec kaflowy, na suficie - restaurowane malowidta z XIX w.
wykonane w technice grisaille. W toku rekonstrukcji stojacy w sali piec zostat
zdemontowany, kafle oczyszczone. Usunieto wstawione w okresie sowieckim
nieoryginalne kafle, wykonano nowe drzwiczki paleniska. Kafle tego pieca
pochodza z wilenskiej fabryki Mereina i Liba. Korona - w stylu neorokoko.

W sali zgromadzono zbiory na temat sztuk wizualnych i stosowanych, literature
tematyczna, ksigzkio rekodzietach. Czes¢ zbioru nie jest dostepna do wypozyczenia
do domu (oznaczone czerwonymi naklejkami).




ZBIORY SZTUKI (SALA 1)

Umieszczone w przechodnim pomieszczeniu zbiory otaczaja zwienczony
terakotowg korong biaty piec kaflowy w stylu historyzmu. Korona przedstawia
typowe dla tego stylu elementy - herby i korony. Jest to jedyne na drugim pietrze
pomieszczenie, w ktorym nie zachowaty sie zadne Slady polichromii. To moze
dziwié, poniewaz w kolejnym pokoju na suficie widnieje potowa jaskrawego
rysunku.

Sala miesci cze$¢ zbioru sztuki poswiecona historii i teorii sztuki, wzornictwu,
architekturze i urbanistyce. Cze$¢ zbioru nie jest dostepna do wypozyczenia do
domu (oznaczone czerwonymi naklejkami).

OTWARTE ZBIORY

To miejsce doréwnuje centrum dowodzenia biblioteki. W tej sali czytelnicy moga
uzyskaé wskazowki dotyczace wyszukiwania drukéw, zapoznac sie z topografia
zbioréw, odebra¢ zamdwione i zarezerwowane ksigzki, zapoznac sie z nowosciami
i popularnymi wydawnictwami. Pomieszczenie jest wyposazone w kilka aparatow
samoobstugi, komputeréw do dostepu do elektronicznego katalogu zasobow
biblioteki.

Sale zdobig ztozone z dwdch osobnych czesci malowidta sufitowe oraz obraz
»Klepsydra” pedzla malarki Raimondy Bateikaité.




LITERATURA PRZEDMIOTU

Nieobjete restauracja pomieszczenia Il pietra (ostatnia rekonstrukcja miata
miejsce w latach 1989-1991) mieszczg cze$¢ otwartego zbioru biblioteki -
literature przedmiotu. Zbior jest dostepny dla wszystkich czytelnikdw, ksigzki
i inne publikacje sa podzielone na trzy grupy tematyczne: nauk spotecznych i
humanistycznych (filozofia, psychologia, teologia, socjologia, polityka, ekonomia,
prawo, pedagogika, etnografia, filologia); nauk przyrodniczych i medycyny
(nauki przyrodnicze, medycyna i geografia) oraz nauk technicznych i technologii
(technika). Ksigzki i inne publikacje z zakresu historii, krajoznawstwa i o tematyce
komputerowej mieszcza sie na | pietrze biblioteki. Wiekszo$¢ wydawnictw mozna
wypozyczyé do domu. Oznaczone czerwong naklejka wydawnictwa mozna czytaé
wytacznie w obrebie biblioteki.




BIBLIOTEKA DZIECIECA

To cze$¢ biblioteki, przeznaczona dla dzieci. Biblioteka dziecieca zajmuje 10
pomieszczen réznej wielkosci, z ktorych trzy mieszcza sie w gmachu przy ul. Trocka
12. Biblioteka dziecieca roéwniez przeszta rekonstrukcje i otwarta swe podwoje
na poczatku 2014 r. Pomieszczenia Biblioteki dzieciecej stanowig wspaniaty
przyktad wielkiego trudu dostosowania pomieszczen dziedzictwa kulturowego
do potrzeb biblioteki. W salach Biblioteki dzieciecej mozna dokonac wielu odkry¢.

SALA ,,POD KOPUtLA”

To jedyna ozdobiona polichromig sala Biblioteki dzieciecej. Pomieszczenie
zachowato sklepienia z XVIII w., ktore zostaty udekorowane dopiero w XIX w.
Podczas pracrestauratorskich odkryto, ze wszystkie czesci parteru ponizej poziomu
okien zostaty przemurowane, co poswiadcza, ze niegdys$ parter zajmowaty lokale
handlowe z bezposrednim dostepem z ulicy Trockiej. W tym pomieszczeniu
odkryto cze$¢ dwudziestowiecznych schodéw z okresu miedzywojennego, ktdre
prowadzity do piwnicy.

Obecnie tu odbywaja sie kameralne imprezy, zajecia edukacyjne, prezentacje
wydawnictw, dzieci graja tu w gry elektroniczne.




DZIWNE MIEJSCE

To korytarz w Bibliotece Dzieciecej. Niektorzy zwag go najkrdtsza ulica w miescie, dla innych to jest odstep pomiedzy domami. Na $cianach korytarza
umieszczono tabliczki. Po prawej - Trocka 12, po lewej - Trocka 10. Prawdopodobnie tak sie stato, poniewaz wtascicielkg obu budynkéw byta Zofia
Tyszkiewicz. To byta najbardziej wygodna droga do przejscia z jednego budynku do drugiego bez potrzeby wychodzenia na dwér. W tym korytarzu zachowat
sie rowniez imponujacy przyktad socrealistycznej sztuki stosowanej - dekoracyjna ptaskorzezba autorstwa A. Skarbalitté-Glinskiené.



Tekst Asta Kazakevicituté-Bankauskiené, 2019

Fotografie Tatjana Grigorcenkiené, 2019
Ttumaczenie SA Tarptautinis vertimy biuras, 2019
Projekt i opracowanie wersji elektronicznej Gediminas SmaiZys, 2019



